ZAKON
O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O ZELEZNICI

Clan 1.

U Zakonu o zeleznici (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 41/18), u ¢lanu 2. tacka 4)
menja se i glasi:

»4) gradski i prigradski prevozi su prevozi Cija je osnovna svrha zadovoljenje
prevoznih potreba gradske sredine ili konurbacije, ukljuCuju¢i pogranicnu
konurbaciju, kao i prevoznih potreba izmedu gradske sredine ili konurbacije i njihove
okoline;”.

Posle tacke 4) dodaje se tatka 4a), koja glasi:

,4a) zona potrebne preglednosti je trodimenzionalni prostor preglednosti u
kome se vrSi bezbedno zaustavljanje drumskih vozila ispred saobra¢ajnog znaka Kkoji
oznaCava mesto na kome put prelazi preko ZelezniCke pruge na putnom prelazu;”.

U tacki 5) reci: ,je karta ili karte” zamenjuju se re€¢ima: ,predstavija jednu ili
viSe karata”.

U tacki 10) posle redi: ,Zelezniékim prevoznikom” dodaju se zapeta i redi: ,sa
aspekta pristupa ZelezniCkoj infrastrukturi, usluznim objektima i uslugama u vezi sa
obavljanjem Zelezni¢kog prevoza,”.

Tacka 11) briSe se.
Tacka 17) menja se i glasi:

,17) industrijski kolosek je ZelezniCki kolosek koji se priklju¢uje na mrezu i
sluzi za dopremanje i otpremanje robe, kao i za poCetne, zavrSne i druge radnje
(utovar, istovar, manevrisanje i sl.) u Zelezni€Ckom prevozu robe;”.

U tacki 27) re€: ,konfliktne” zamenjuje se recju: ,sukobljene”.
Tacka 59) menja se i glasi:

,09) rezervacija je ovlaséenje, u papirnom ili elektronskom obliku, kojim se
daje pravo licu koje se prevozi na prethodno potvrdeni personalizovani aranzman
prevoza (sediSte, postelja, lezajidr.);”.

Posle tacke 61) dodaje se tacka 61a), koja glasi:

,01a) teretni terminal je objekat duz pruga sa robnim saobracajem koji je
posebno ureden kako bi se omogucio utovar robe na teretne vozove ifili istovar robe
sa njih, kao i integracija usluga ZelezniCkog teretnog transporta sa uslugama
drumskog, pomorskog, re¢nog i vazdusnog transporta, odnosno formiranje ili
promena sastava teretnih vozova i, po potrebi, sluzi za sprovodenje grani¢nih
postupaka na granicama sa drugim zemljama;”.

Tacka 63) menja se i glasi:

,03) trasa voza je kapacitet infrastrukture neophodan za saobracaj voza
izmedu dva sluzbena mesta, u predvidenom vremenu i pod tacno utvrdenim
tehniCko-tehnoloSkim uslovima na javnoj Zeleznickoj infrastrukturi; ”.

Clan 2.

U ¢lanu 4. stav 1. taCka 3) re€i: ,odrona itd.” zamenjuju se re¢ima: ,odrona,
buke itd.”.

Tacka 10) menja se i glasi:



,10) zgrade ili delovi zgrada koji su u funkciji upravljanja Zeleznickom

infrastrukturom, uklju€ujuéi deo opreme za obracun i naplatu cena.”.

Clan 3.

Clan 5. menja se i glasi:
,Clan 5.

ZelezniGke pruge na mrezi se kategoridu na slede¢i nagin:

1) magistralne pruge — od znacaja za medunarodni i nacionalni saobracaj;

2) regionalne pruge — od znacaja za regionalni i lokalni saobracaj;

3) lokalne pruge — od znacaja za lokalni saobracaj;

4) manipulativne pruge — od znacaja za privredne subjekte;

5) pruge turistitko — muzejske Zeleznice.

Vlada, na predlog ministarstva nadleznog za poslove saobracaja (u daljem
tekstu: Ministarstvo) donosi akt o kategorizaciji ZelezniCkih pruga koje pripadaju
javnoj zeleznickoj infrastrukturi.

Na pruge turistiCcko-muzejske Zzeleznice ne primenjuju se odredbe ovog
zakona kojima se ureduje pristup zelezni¢koj infrastrukturi i uslugama, obracun cena
pristupa i dodela kapaciteta zelezniCke infrastrukture.

Vlada ureduje nacin i uslove organizovanja javnog prevoza u turisti¢ke svrhe
na turistiCko-muzejskoj zeleznici.

Direkcija ureduje uslove za izgradnju i rekonstrukciju turistiCko-muzejske
Zeleznice.”.

Clan 4.
Clan 10. menja se i glasi:
,Clan 10.

,2UpravijaC infrastrukture je duzan da obezbedi bezbedno i nesmetano
organizovanje, regulisanje i upravijanje zeleznickim saobra¢ajem, nesmetan pristup i
koriS¢enje javne zelezniCke infrastrukture i pristup usluznim objektima koji su mu
povereni na upravljanje i uslugama koje on pruza u tim objektima svim
zainteresovanim podnosiocima zahteva za dodelu kapaciteta infrastrukture, pod
ravnopravnim, nediskriminatorskim i transparentnim uslovima, kao i trano i
neprekidno odrzavanje i zastitu Zeleznicke infrastrukture, u skladu sa propisima.”.

Clan 5.

U ¢lanu 17. stav 1. posle reci: ,ucini dostupnom zainteresovanim stranama”
dodaju se reci: ,objavljivanjem na svojoj internet stranici” .

Posle stava 5. dodaju se novi st. 6. i 7, koji glase:

.Na izradu i objavljivanje izmena i dopuna lIzjave o mrezi u delu koji se odnosi
na nacela i na€in odredivanja i obraCuna i visinu cene pristupa, cene pristupa
usluznim objektima kojima upravija upravlja¢ infrastrukture, cene usluga koje u njima
pruza i cene dodatnih i prate¢ih usluga koje pruza upravlja¢ infrastrukture, shodno
se primenjuju odredbe st. 1. i 2. ovog €lana. Te izmene i dopune Izjave 0 mrezi
moraju biti objavljene najmanje Sest meseci pre po€etka primene.

Upravlja€ infrastrukture duzan je da objavi tekst izmena i dopuna Izjave o
mreZi na svojoj internet stranici i/ili da u objavljenom prec€iS¢enom tekstu Izjave o



mrezi, na poCetku teksta navede u kom delu su izvrSene izmene i kratak sadrzaj
izmena, a da u samom tekstu Izjave o mrezi jasno naznaci izmene.”.

U dosada$njem stavu 6, koji postaje stav 7, re€: ,Cetiri” zamenjuje se recju:

Lava’.
Dosadasnji st. 7. i 8. postaju st. 9.1 10.
Clan 6.
U ¢lanu 19. stav 4. reci: ,dva meseca” zamenjuju se re¢ima: ,mesec dana’.
Clan 7.
U ¢lanu 20. stav 7. menja se i glasi:

»lzmenu cena iz stava 5. ovog €lana vrSi upravlja€ infrastrukture u sluc¢aju
promene okolnosti koje uti€u na njihovu visinu, po prethodno pribavllenom misljenju
Direkcije. Direkcija daje miSljenje na izmenjenu visinu cena u roku od dva meseca od
dana prilema zahteva upravijaCa infrastrukture za davanje miSljenja. Vlada daje
saglasnost na izmenjenu visinu cene pristupa i cene pristupa delu javne ZelezniCke
infrastrukture koji povezuje sa usluznim objektima iz ¢lana 15. ovog zakona.”.

U stavu 8. rec: ,izmene” zamenjuje se recju: ,povecanja”.
Clan 8.
U ¢lanu 22. stav 1. taCka 1) re€: ,sporazuma” zamenjuje se recju: ,ugovora”.
U tacki 8) reci: ,ugovornog sporazuma” zamenjuju se recju: ,ugovora’.
Clan 9.
U ¢lanu 23. stav 6. menja se i glasi:

,Vlada blize ureduje nacCin i modalitete izraCunavanja troSkova koji su nastali
kao direktan rezultat saobra¢anja voza, kao i sluCajeve u kojima Direkcija moze
sprovesti pojednostaviienu kontrolu obraCuna cene pristupa i cene pristupa
kolosecima koji povezuju sa usluznim objektima.”.

Clan 10.
U Clanu 26. stav 2. taCka 3) podtacka (9) alineja prva rec: ,opasne” briSe se.
Clan 11.

U ¢&lanu 34. stav 3. reci: ,najkasnije 12 meseci” zamenjuju se recima:
»najranije 12 meseci, a najkasnije 10 meseci’.

U stavu 10. broj: ,20” zamenjuje se recju: ,pet” .
U stavu 11. reCi: ,veéih udesa” zamenjuju se re¢ima: ,,0zbiljnih nesreca”.
Clan 12.

U ¢lanu 45. stav 4. re€i: ,korisnika trase voza’ zamenjuju se recima:
»2elezni¢kih prevoznika”.

Posle stava 4. dodaje se novi stav 5, koji glasi:

,Zelezni¢ki prevoznici su duzni da stave na raspolaganje svoja sredstva na
zahtev upravlja€a infrastrukture u smislu stava 4. ovog ¢lana.”.

Dosadas$nji stav 5. postaje stav 6.
Clan 13.

Posle ¢lana 46. dodaje se naziv glave:



A ,IZGRADNjA, REKONSTRUKCIJA, OBNOVA | ODRZAVANIE
JAVNE ZELEZNICKE INFRASTRUKTURE”.

Clan 14.

Naziv odeljka iznad ¢lana 47. menja se i glasi:
»1. lzgradnja i rekonstrukcija zeleznicke infrastrukture”.
Clan 15.

U Clanu 49. stav 1. reCi: ,na Zeleznickom podrucju” zamenjuju se re¢ima: ,u
pruznom i infrastrukturnom pojasu’.

U st. 2. i 3. reCi: ,na Zeleznickom podrucju” zamenjuju se re¢ima: ,u pruznom
pojasu’”.

Clan 16.

U ¢lanu 52. stav 3. posle tacke 8) dodaje se tacka 8a), koja glasi:

,8a) obnova i servisiranje sistema tehniCke zastite i sistema za automatsko
otkrivanje, dojavu i gaSenje pozara;”.

Clan 17.
Nazivi iznad €lanova i €l. 53. i 54. menjaju se i glase:
,2Utvrdivanje javnog interesa
Clan 53.

Utvrduje se javni interes za eksproprijaciju, administrativni prenos i nepotpunu
eksproprijaciju nepokretnosti radi izgradnje, rekonstrukcije i odrzavanja javne
Zeleznicke infrastrukture.

Korisnik eksproprijacije je Republika Srbija, a predlog za eksproprijaciju,
administrativni prenos i nepotpunu eksproprijaciju nepokretnosti, koji je potreban za
izgradnju, rekonstrukciju i odrzavanje javne ZelezniCke infrastrukture, moze podneti
lice koje, u skladu sa odredbama ovog zakona, obavlja delatnost upravljanja javnom
Zeleznic¢kom infrastrukturom.

Javni interes utvrden ovim zakonom traje do dobijanja upotrebne dozvole za
izgradenu javnu ZzelezniC¢ku infrastrukturu, a za rekonstrukciju i odrzavanje do
zavrSetka radova na rekonstrukciji i odrzavanju javne Zeleznike infrastrukture.

Eksproprijacija, administrativni prenos i nepotpuna eksproprijacija
nepokretnosti za potrebe javne ZelezniCke infrastrukture

Clan 54.

Rekonstrukcija ili izgradnja javne ZelezniCke infrastrukture, kao i druge
infrastrukture (kao Sto su telekomunikacioni predajnici i kablovi, elektroenergetski
vodovi, regulacija vodotokova, putna infrastruktura, vodovodi, gasovodi i sl.) za
potrebe izgradnje rekonstrukcije i odrZzavanja javne ZzelezniCke infrastrukture van
granica pruznog pojasa, je u javnom interesu.

Predlog za eksproprijaciju nepokretnosti iz stava 1. ovog ¢lana podnosi lice iz
¢lana 53. stav 2. ovog zakona.

Kada je radi rekonstrukcije ili izgradnje javne zelezniCke infrastrukture
sprovedena potpuna eksproprijacija, nepokretnost koja je eksproprisana postaje
vlasnidtvo Republike Srbije.

Kada je za potrebe izgradnje i rekonstrukcije, odnosno modernizacije javne
ZelezniCke infrastrukture sprovedena nepotpuna  eksproprijacija,  korisnik



eksproprijacije je upravijaC ZelezniCke infrastrukture. Korisnik nepotpune
eksproprijacije za izgradnju nezelezni¢kog objekta u pruznom pojasu je lice koje je
na osnovu posebnog zakona ili odluke nadleznog organa, donesene na oshovu
posebnog zakona, zaduzeno za njegovo upravijanje i odrzavanje i koje je sklopilo
ugovor o sluzbenosti prolaza za predmetni nezelezniCki objekat kroz pruzni pojas sa
upravljaCem javne ZelezniCke infrastrukture. Upravlja¢ infrastrukture u ime Republike
Srbije, kao vlasnika, zaklju€uje ugovore kojima se uspostavija sluzbenost u korist
nepokretnosti koje su u svojini Republike Srbije.

Rekonstruisane ili izgradene objekte infrastrukture preuzima pravno lice koje
je na osnovu posebnog zakona kojim se ureduje koriS¢enje i upravljanje odredene
infrastrukture ili odluke nadleznog organa donete na osnhovu tog zakona ovias¢eno
za njihovo koriS¢enje i upravijanje, u roku od 30 dana od dana izdavanja upotrebne
dozvole.

Pravno lice koje je u skladu sa ovim zakonom odredeno za Kkorisnika
eksproprijacije, ima sva prava i obaveze koje ima korisnik eksproprijacije u skladu sa
propisima kojima se ureduje eksproprijacija.

Na postupak eksproprijacije i druga pitanja vezana za eksproprijaciju koja
ovim zakonom nisu posebno uredena, primenjuju se odredbe zakona kojim se
ureduje eksproprijacija.”.

Clan 18.
Naziv odeljka iznad €lana 55. menja se i glasi:

»2. Odrzavanje javne zeleznicke infrastrukture”.

Clan 19.
U ¢&lanu 56. redi: ,do 10 m duzine” briSu se.
Clan 20.
Clan 57. menja se i glasi:
,Clan 57.

Radovi na vanrednom odrzavanju su radovi glavne opravke, sanacije i drugi
radovi koji se izvode radi otklanjanja posledica vanrednih dogadaja (nesreca,
poplava, zemljotresa i sl.) i otklanjanja kriticnog ili slabog stanja na elementima
postojeCe ZelezniCke infrastrukture sa cillem ponovnog uspostavijanja bezbednog
saobracaja i postizanja projektovanin parametara, u skladu sa propisom kojim se
ureduje naCin odrzavanja gornjeg stroja zeleznickih pruga, odnosno nacin odrzavanja
donjeg stroja zelezni¢kih pruga.”.

Clan 21.
Naziv odeljka iznad ¢lana 61. menja se i glasi:
»3. Putni prelazi, rekonstrukcija i odrZzavanje putnih prelaza”.
Clan 22.
Clan 64. menja se i glasi:
,Clan 64.

O otvaranju novih i ukidanju postojecih putnih prelaza na javnoj Zelezni€koj
infrastrukturi odluCuje Ministar, na zahtev upravlja¢a putne infrastrukture ili
zainteresovanog privrednog drustva ili drugog pravnog lica ili preduzetnika, uz
prethodno pribavljeno misljenje upravljaca zZeleznicke infrastrukture.



Na zahtev upravija¢a putne infrastrukture ili zainteresovanog privrednog
dru$tva ili drugog pravnog lica ili preduzetnika putni prelaz moze da se otvori i koristi
sa ograniCenim rokom funkcionisanja, ako se ne naruSava bezbednost i
funkcionisanje javne ZzZelezniCke infrastrukture, uz prethodno pribavljeno misljenje
upravljaca ZelezniCke infrastrukture.

Zahtev iz st. 1. i 2. ovog Clana treba da sadrzi detaljno obrazloZzenje sa
saobraéajno-tehnicCkom analizom potrebe, na€ina, mesta i mera za osiguranje
bezbednog saobracaja, za svako otvaranje novog i ukidanje postoje¢eg putnog
prelaza i miSljenje upravljaca infrastrukture.

Obrazlozeni zahtev iz st. 1. i 2. ovog Clana moze podneti i upravijac
zelezniCke infrastrukture uz prethodno pribavliieno mislijenje upravija¢a putne
infrastrukture.

UpravljaC putne infrastrukture duzan je da ucini dostupnim sve raspolozZive
podatke potrebne za izradu obrazloZenja iz stava 4. ovog €lana.

Odluka iz stava 1. ovog ¢lana objavijuje se u ,Sluzbenom glasniku Republike
Srbije”.
Ministar  blize ureduje nacin otvaranja i koriS¢enja putnog prelaza sa

ograni¢enim rokom funkcionisanja, kao i obrazac zahteva za otvaranje i koris¢enje
putnog prelaza sa ograni¢enim rokom funkcionisanja.” .

Clan 23.
Clan 68. menja se i glasi:
,Clan 68.

Upravija€ zelezniCke infrastrukture, kao i upravija¢ puteva duzni su da na
putnom prelazu sprovedu mere za bezbedan i nesmetan saobracaj i da putne
prelaze odrzavaju u stanju kojim se obezbeduje bezbedno i nesmetano odvijanje
saobracaja, u skladu sa zakonima kojima se ureduje bezbednost u ZelezniCkom
saobracaju i bezbednost saobracaja na putevima.

TroSkove odrzavanja putnog prelaza i troSkove osiguranja bezbednog i
nesmetanog saobracaja na putnom prelazu snose:

1) upravija€ ZelezniCke infrastrukture za troSkove odrzavanja koloseka i
ostalih delova ZelezniCke infrastrukture na putnom prelazu, signalnih uredaja i
znakova koji upozoravaju ZelezniCke radnike u vozu na putni prelaz, Zeleznickih
telefonskih veza sa putnim prelazima;

2) upravija€ putne infrastrukture za vrednost usluge odrzavanja kolovoza na
putnom prelazu, odrzavanja rastojanja izmedu glavne Sine i konstrukcije koloseka i
kontrasine i troSkove saobracajnih znakova na putevima koji upozoravaju u¢esnike u
saobracéaju na putni prelaz, kojima upravlja upravlja¢ putne infrastrukture;

3) upravija€ ZelezniCke infrastrukture i upravlja¢ putne infrastrukture zajedno,
na ravne delove, za troSkove odrzavanja uredaja za davanje znakova kojima se
uesnicima u drumskom saobrac¢aju najavijuje priblizavanje voza putnom prelazu i
uredaja za zatvaranje saobracaja na putnom prelazu, kao i za troSkove rukovanja
uredajima za zatvaranje saobrac¢aja na putnom prelazu i druge neposredne troSkove
za osiguranje bezbednog i nesmetanog saobracaja na putnom prelazu.

Ako nekategorisani put koristi pretezno odredeno preduzece, drugo pravno
lice ili preduzetnik, troSkove odrZzavanja kolovoza i osiguranja bezbednog i
nesmetanog saobracaja na putnom prelazu iz stava 2. ta€. 2) i 3) ovog ¢lana snosi u
celini to preduzece, drugo pravno lice ili preduzetnik.



U slu€aju spora u vezi sa odredivanjem preteznog korisnika iz stava 3. ovog
Clana, preteznog korisnika odreduje nadlezni organ jedinice lokalne samouprave, a
ako ima viSe korisnika sa priblizno jednakim udelom, oni snose jednak deo troSkova.

Kod kategorisanih puteva upravlja¢ Zelezni¢ke infrastrukture i upravlja¢ putne
infrastrukture postupaju u skladu sa odredbama stava 2. ta€. 2) i 3) ovog €lana.” .

Clan 24.
Clan 69. menja se i glasi:
,Clan 69.

O odrzavanju putnog prelaza, kao i 0 osiguranju bezbednog i nesmetanog
saobracaja na putnom prelazu, stara se upravlja¢ zelezniCke infrastrukture, izuzev
kolovoza na putnom prelazu, odrzavanja rastojanja izmedu glavne Sine i konstrukcije
koloseka i kontraSine i troSkova saobracajnih znakova na putevima koji upozoravaju
na putni prelaz u€esnike u saobracaju kojim upravija upravlja¢ putne infrastrukture,
na nacin da se preko putnog prelaza moze vrsiti bezbedan i nesmetan drumski
saobraca.

Ostale delove puta, sa obe strane pruznog pojasa, ukljuCuju¢i zonu potrebne
preglednosti van S§irine putnog prelaza, odrzava upravljaC putne infrastrukture na
nacin koji omogucava bezbedan i nesmetan ZelezniCki saobracaj.

Zonu potrebne preglednosti u Sirini pruznog pojasa odrzava upravljac
Zeleznicke infrastrukture.

Zona potrebne preglednosti mora biti obezbedena u€esnicima drumskog
saobrac¢aja na svakoj taCki puta ispred putnog prelaza, a odreduje se na osnovu
vrednosti raunske brzine drumskih vozila i najvece dopustene brzine Zelezni¢kog
vozila na pruzi.

Ministar blize propisuje nacin odredivanja zone potrebne preglednosti na
putnom prelazu.”.

Clan 25.

Naziv odeljka iznad ¢lana 71. menja se i glasi:
»4. Zastita Zelezni¢ke infrastrukture ”.
Clan 26.

U ¢lanu 71. st. 3.1 4. menjaju se i glase:

,2Upravlja€ zelezniCke infrastrukture zaklju€uje ugovor o uspostavljanju prava
sluzbenosti prolaza na neodredeno vreme, a visina naknade se utvrduje posebnim
zakonom.

Ugovor o uspostavljanju prava sluzbenosti prolaza zakljuCuje se izmedu
upravijaCa javne ZelezniCke infrastrukture i upravijaca komunalne infrastrukture, kao i
drugih pravnih lica koja postavljaju nadzemne i podzemne vodove u sluCajevima iz
stava 2. ovog €lana i u sluajevima propisanim zakonom kojim se ureduju planiranje i
izgradnja.”.

U stavu 5. re€i: ,Ugovor o pravu sluzbenosti prolaza® zamenjuju se rec¢ima:
LJgovor o uspostavljanju prava sluzbenosti prolaza”.

U stavu 6. reCi: ,ZelezniCkom podru€ju” zamenjuju se re€ima:
»infrastrukturnom pojasu’.



Clan 27.
Clan 72. menja se i glasi:
,Clan 72.

U pruznom pojasu zabranjeno je vr§enje radnji kojima se ugrozava zeleznicki
saobracaj, a narocito:

1) svako oStecCivanje, uniStavanje, uklanjanje ili oduzimanje elemenata ili
delova elemenata ZelezniCke infrastrukture iz ¢lana 4. stav 1. ta€. 2)-9) ovog zakona,
bez obzira na koli¢inu i vrednost os$tecenih, uniStenih, uklonjenih ili oduzetih
elemenata infrastrukture;

2) nanoSenje Stete ZelezniCkim voznim sredstvima;

3) namirivanje vuénih vozila pogonskim gorivom nha mestima koja nhisu
predvidena za te radnje;

4) neoviaS¢eno otvaranje vrata i otvora na teretnim kolima i tovarnim
jedinicama u toku prevoza;

5) uklanjanje sredstava koja obezbeduju tovarne jedinice koje se prevoze
Zeleznicom od samopokretanja;

6) pretovar, pretakanje, utovar, istovar, utakanje i/ili istakanje robe iz kola —
kola cisterni na mestima koja nisu predvidena za te radnje, osim u slu€ajevima nuzde
kod sanacije posledica nesreca ili nezgoda;

7) bacanje ili stavljanje bilo kakvog predmeta na Zelezni¢ku prugu;

8) bacanje bilo kakvog predmeta na zZelezni¢ka vozna sredstva ili vozila koja
Se prevoze vozom;

9) prelazenje preko pruge i staniCnih koloseka i neoviaS¢éeno hodanje
prugom;

10) dodirivanje i prilaz (delovima tela, alatom ili opremom) na rastojanju
manjem od 2 m (u svim pravcima — opasna zona) delovima kontaktne mreze koji su
pod naponom;

11) izvodenje radova u blizini zelezniCke pruge koji bi mogli oStetiti
zelezniCku prugu ili umanijiti stabilnost terena, ili na bilo koji drugi nacin ugrozavati ili
ometati Zeleznicki saobracaj;

12) neoviadéeno podizanje branika, odnosno polubranika putnog prelaza,
stavijanje ili veSanje bilo ¢ega na branik, polubranik ili drugi signalno-sigurnosni
uredaj putnog prelaza, ili na bilo koji drugi na¢in ometanje normalnog funkcionisanja
branika, polubranika ili drugog uredaja na putnom prelazu, kao i prelazenje preko
putnog prelaza kada su branici, odnosno polubranici spusteni ili ako signalno-
sigurnosni uredaji pokazuju zabranjen prelaz preko pruge;

13) neovlaséeno uklanjanje zastitnih konstrukcija, opreme, zastitnih ograda i
protivzvuénih barijera koje su u funkciji zastite ZelezniCkog saobracaja;

14) oStecivanje, uniStavanje ili uklanjanje znakova obaveStenja, upozorenja
i zabrane.

U dogovoru sa nadleznim drzavnim organima, upravlja€¢ infrastrukture i
zelezniCki prevoznici preduzimaju adekvatne mere u okviru svojih nadleznosti, u cilju
obezbedivanja i zaStite ZelezniCke infrastrukture i ZelezniC¢kih voznih sredstava,
obezbedivanja odvijanja i podizanja nivoa bezbednosti i zaStite Zelezni€kog
saobracaja.



Upravija¢ infrastrukture mozZe vrSiti snimanje ZelezniCke infrastrukture, iz
vazduha i sa tla, u cilju zastite imovine neophodne za obavljanje svoje delatnosti, a u
svrhu spreCavanja radnji kojima se ugrozava zelezniCki saobraéaj, zastite imovine i
nadzora nad objektima, koji su u funkciji bezbednosti ZelezniCkog saobracaja.

Snimanje zelezniCke infrastrukture iz stava 3. ovog ¢lana moze se vrsiti kao
vid tehniCke zastite u skladu sa propisima kojima se ureduje privatno obezbedenje.

Podatke o li€nosti koje prikupi upotrebom uredaja za snimanje ZelezniCke
infrastrukture, upravija€ infrastrukture moze dalje obradivati samo ukoliko je to
neophodno za ostvarivanje svrhe iz stava 3. ovog ¢lana.

Ministar blize propisuje nacin obrade i koriS¢enja podataka do kojih se doSlo
prilikom snimanja Zelezni¢ke infrastrukture.”.

Clan 28.
U ¢lanu 73. dodaje se stav 4, koji glasi:

,Ako republiCki inspektor za ZelezniCki saobra¢aj ne moze iz objektivnih
razloga (nereSeni imovinsko-pravni odnosi, nedostupan viasnik ili drzalac i sl.) da
nalozi vlasniku, odnosno drzaocu hitno otklanjanje nepravilnosti, nalozi¢e upravijacu
infrastrukture da otkloni navedene nepravilnosti o troSku vlasnika, odnosno
drzaoca.”.

Clan 29.

U Clanu 75. stav 1. reCi: ,na Zeleznickom podrucju pruga” zamenjuju se
reima: ,u pruznom pojasu’.

Clan 30.
Naziv odeljka iznad €lana 76. i ¢lan 76. menjaju se i glase:
,D. Gradska zZeleznica
Clan 76.

Gradska Zeleznica, odnosno laki Sinski sistemi i metro, uslovi za njihovu
izgradnju, rekonstrukciju i odrzavanje, kao i uslovi za organizovanje prevoza
gradskom Zeleznicom, odnosno lakim Sinskim sistemom i metroom, ureduju se
posebnim zakonom.”.

Clan 31.
Naziv odeljka iznad €lana 77. menja se i glasi:
,0. Industrijska Zeleznica i industrijski kolosek”.
Clan 32.
U ¢lanu 77. dodaju se st. 12.i 13, koji glase:
»Za izdavanje saglasnosti iz st. 8.1 9. ovog €lana placa se taksa.

Visina taksi iz stava 12. ovog €lana utvrduje se zakonom kojim se ureduju
republitke administrativhe takse.”.

Clan 33.
Naziv odeljka iznad ¢lana 78. menja se i glasi:
»7. Koncesija i javno-privatno partnerstvo”.
Clan 34.

U ¢lanu 81. stav 9. menja se i glasi:



10

,2Uslov koji se odnosi na pokrice za gradansku odgovornost podnosilac
zahteva privredno drustvo ili drugo pravno lice koje je registrovano za obavljanje
delatnosti javnog prevoza robe i/ili putnika ispunjava ako je adekvatno osiguran ili
poseduje odgovaraju¢e garancije po trziSnim uslovima za pokrice, u skladu sa
vaze¢im zakonskim propisima i potvrdenim medunarodnim ugovorima, za Ssvoju
odgovornost u slu€aju nesrecCe, posebno kada se radi o putnicima, prtljagu, robi,
poStanskim poSilikama i tre¢im licima.” .

U stavu 10. re€: ,udesa” zamenjuje se recju: ,nesrece”.

U stavu 16. posle reci: licenci” dodaju se zapeta i reci: ,koji objavijuje na
svojoj internet stranici”.

Posle stava 16. dodaje se novi stav 17, koji glasi:

»Privredno drustvo ili drugo pravno lice kojem je izdata licenca za prevoz za
sopstvene potrebe ne sme pruzati uslugu prevoza niti zaklju€ivati ugovore o prevozu
Zeleznicom.”.

Dosadasnji st. 17. 1 18. postaju st. 18. i 19.
Clan 35.

U ¢lanu 83. stav 1. posle reci: ,zakona” dodaju se reci: ,i azurira dokument
koji sadrZi informacije o izdatoj licenci”.

Posle stava 11. dodaju se novi st. 12. i 13, koji glase:

,imalac licence je duzan da obavesti Direkciju 0 promeni podataka sadrzanih
u reSenju o izdavanju licence (poslovno ime, sediste i dr), koja ne predstavija
promenu u smislu stava 7. ovog ¢lana, kao i da u roku od 30 dana od dana nastale
promene podnese odgovarajuci zahtev za izmenu reSenja o izdavanju licence.

Direkcija po zahtevu iz stava 12. ovog €lana donosi reSenje o izmeni reSenja
o izdavanju licence, izdaje novi obrazac licence i saCinjava novi dokument koji sadrzi
informacije o izdatoj licenci.”.

Dosadasnji st. 12. 1 13. postaju st. 14. i 15.

Posle dosadasnjeg stava 14, koji postaje stav 16, dodaje se stav 17, koji
glasi:

,O donoSenju reSenja 0 suspendovanju ili oduzimanju licence i reSenja o
izdavanju privremene licence Direkcija u najkracem roku obaveStava upravljaCa
infrastrukture.”.

Dosadasnji stav 15. postaje stav 18.
Clan 36.
U &lanu 87. posle stava 1. dodaje se stav 2, koji glasi:

,Zelezni¢ke stanice i druga sluzbena mesta koja ée biti uneta u red voznje za
ulazak i izlazak putnika nakon izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih pruga
moraju biti uredena peronima i osvetljena.”.

Clan 37.
U ¢lanu 93. stav 2. tatka 4) menja se i glasi:
»4) Cisto¢u voznih sredstava;”.
TaCka 6) menja se i glasi:

,0) postupanje po prituzbama i reklamacijama putnika, refundiranje i
nadoknadu za nepostovanje standarda kvaliteta usluga;”.



11

U stavu 3. posle reci: ,u pogledu kvaliteta usluga” dodaju se zapeta i reci:
»najkasnije do 30. juna tekuée godine za prethodnu godinu.”.

Clan 38.
Posle ¢lana 97. dodaju se naziv iznad €lana i ¢lan 97a, koji glase:
»LAvansna isplata
Clan 97a

Ukoliko prevoz regulisan jednim ugovorom o prevozu izvrSe uzastopni
prevoznici, ZelezniCki prevoznik koji je obavezan ugovorom o prevozu da pruZi
uslugu prevoza u toku kojeg se dogodi nesre¢a smatra se odgovornim u slu¢aju smrti
ili povrede putnika. Kada uslugu prevoza nije pruzio ugovorni prevoznik, ve¢ izvrsni
prevoznik, ti prevoznici su solidarno odgovorni.

Na odgovornost prevoznika iz stava 1. ovog ¢lana shodno se primenjuju
odredbe Jedinstvenih pravila za ugovor o medunarodnom ZelezniCkom prevozu
putnika - CIV - Dodatak A, Konvencije o medunarodnim Zzelezni¢kim prevozima
(COTIF) od 9. maja 1980. godine u verziji na osnovu Protokola o izmenama od 3.
juna 1999. godine (,Sluzbeni list SFRJ - Medunarodni ugovori”, broj 8/84, ,Sluzbeni
list SRJ - Medunarodni ugovori’, broj 3/93, ,Sluzbeni glasnik RS”, broj 102/07 i
»oluzbeni glasnik RS - Medunarodni ugovori”, br. 1/10, 2/13, 17/15, 7/17 i 9/19).

U sluCaju smrti putnika ili ako putnik pretrpi povrede tokom koriS¢enja
prevozne usluge, ZelezniCki prevoznik koji je obavezan ugovorom o prevozu da pruzi
uslugu prevoza, u toku kojeg se dogodi nesrec¢a, duzan je da bez odlaganja, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana utvrdivanja identiteta fiziCkog lica koje ima
pravo na naknadu, izvrSi avansnu isplatu u iznosu koji je neophodan da se namire
trenutne finansijske potrebe srazmerno pretrplienoj Steti.

Avansni iznos iz stava 3. ovog €lana ne moze biti manji od 21.000 evra u
dinarskoj protivvrednosti po putniku u slu¢aju smrti.

Avansnom isplatom ne dovode se u pitanje pravila o utvrdivanju odgovornosti
ZelezniCkog prevoznika. Avansna isplata moze biti obuhva¢ena kasnijim iznosima
isplacenim na osnovu zakona ali je nepovratna, osim u slu€ajevima kada je Steta
nastala usled nemara ili krivicom putnika ili kada lice koje je primilo avansnu isplatu
nije lice koje ima pravo na naknadu.

Ugovorni prevoznik je prevoznik sa kojim je putnik zaklju€io ugovor o
prevozu.

Uzastopni prevoznik je prevoznik koji na osnovu ugovora 0 prevozu
zaklju€enog izmedu putnika i ugovornog prevoznika, preuzima obavezu daljeg
prevoza.

[zvrdni prevoznik je prevoznik koji nije zaklju€io ugovor o prevozu sa
putnikom, a kome je ugovorni prevoznik poverio izvrSenje prevoza potpuno ili
delimi¢no.”.

Clan 39.
Posle ¢lana 99. dodaju se naziv iznad ¢lana i ¢lan 99a, koji glase:
.Pristupa¢nost
Clan 99a

Zelezni¢ki prevoznici i upravljagi stanica duzni su da, kroz usaglasavanje sa
tehniCkim specifikacijama interoperabilnosti koje se odnose na pristupacnost
ZelezniCkog sistema osobama sa invaliditetom i osobama smanjene pokretljivosti,
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osiguraju da stanica, platforme, kose elektromotorne rampe za invalide, vozna
sredstva i druge prostorije budu pristupacne za te osobe.

U slu€aju nepostojanja pomoc¢nog osoblja u vozu ili osoblja na stanici,
zelezniCki prevoznici i upravljadi stanica moraju uloziti razumne napore da osobama
sa invaliditetom ili osobama sa smanjenom pokretljivo§éu omoguce pristup prevozu
zeleznicom.”.

Clan 40.
Posle ¢lana 100. dodaju se nazivi iznad ¢lanova i €l. 100a-100v, koji glase:
»Pruzanje pomocéi na Zeleznickoj stanici
Clan 100a

Pri odlasku, tranzitu ili dolasku osobe sa invaliditetom ili osobe sa smanjenom
pokretljivoS¢u na ZelezniCku stanicu na kojoj je prisutno osoblje, upravlja€ stanice
pruza besplathnu pomo¢ na nacin koji tim osobama omogucava ukrcavanje pri
odlasku, odnosno iskrcavanje pri dolasku radi kori§éenja usluge za koju je ta osoba
kupila kartu, ne dovodeci u pitanje pravila pristupa iz ¢lana 99. stav 1. ovog zakona.

Upravlja€ stanice ne mora da pruzi pomo¢ osobama sa invaliditetom ili
osobama sa smanjenom pokretljivoS¢u na nacin iz stava 1. ovog €lana kada te osobe
koriste usluge prevoza iz Ugovora o obavezi javnog prevoza, pod uslovom da je
nadlezni organ uspostavio alternativne mogucnosti ili mehanizme koji garantuju
jednak ili viSi nivo pristupacnosti usluga prevoza u odnosu na pruzanje pomoci na
nacin propisan stavom 1. ovog €lana.

Na stanicama na kojima ne postoji osoblje, zelezniCki prevoznici i upravljadi
stanica moraju da istaknu lako dostupne informacije, u skladu sa pravilima pristupa iz
Clana 99. stav 1. ovog zakona, 0 najblizoj stanici sa osobliem i neposredno
raspolozivoj pomoci za osobe sa invaliditetom i osobe sa smanjenom pokretljivoS¢u.

Clan 100b

Prevoznik je duzan da u vozu i tokom ukrcavanja i iskrcavanja iz voza pruZzi
besplatnu pomo¢ osobama sa invaliditetom i osobama sa smanjenom pokretljivoS¢u.

Pomoc¢ u vozu iz stava 1. ovog ¢lana obuhvata razumne napore da se osobi
sa invaliditetom i osobi sa smanjenom pokretljivoS¢u obezbedi pristup uslugama u
vozu koji imaju i drugi putnici, ukoliko stepen invaliditeta ili smanjene pokretljivosti toj
osobi onemogucava samostalan i bezbedan pristup tim uslugama.

Uslovi pod kojima se pruza pomo¢
Clan 100v

Zeleznicki prevoznici, upravijadi stanica, prodavci karata i organizatori
putovanja moraju saradivati radi pruZzanja pomoci osobama sa invaliditetom i
osobama sa smanjenom pokretlivoS¢u u skladu sa ¢l. 100a i 100b ovog zakona, u
skladu sa slede¢im pravilima:

1) pomo¢ se pruza pod uslovom da je ZelezniCki prevoznik, upravija¢
stanice, prodavac karata ili organizator putovanja koji je prodao kartu obavesten o
potrebi osobe sa invaliditetom i osobe sa smanjenom pokretljivoS¢u za pomoéi iz ¢l.
100a i 100b ovog zakona najmanje 48 sati pre nego $to je potrebno pruziti pomoc.
Kada se karta odnosi na viSe putovanja, dovoljno je jednom dostaviti obaveStenje,
pod uslovom da se pruzZe i odgovarajuce informacije o vremenu kasnijih putovanja;

2) zelezniCki prevoznici, upravljaCi stanica, prodavci karata i organizatori
putovanja preduzimaju neophodne mere za primanje obaveStenja iz taCke 1) ovog
Clana;
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3) ukoliko ne prime obaveStenje u skladu sa tackom 1) ovog stava,
Zeleznicki prevoznik i upravija¢ stanice moraju uciniti razumne napore za pruzanje
pomoci na nacin koji ¢e osobi sa invaliditetom ili osobi sa smanjenom pokretljivo$¢u
omoguciti putovanje;

4) ne dovodeCi u pitanje nadleznosti drugih subjekata izvan prostorija
ZelezniCke stanice, upravljaC stanice i svako drugo ovlaséeno lice mora odrediti
mesta, unutar i izvan ZelezniCke stanice, na kojima osoba sa invaliditetom i osoba sa
smanjenom pokretljivo§¢u moze da najavi svoj dolazak na Zelezni€ku stanicu i, po
potrebi, zatrazi pomo¢;

5) pomoc¢ se pruza pod uslovom da se osoba sa invaliditetom ili osoba sa
smanjenom pokretlivo§¢u pojavi na odredenom mestu u vreme Kkoje odredi
Zelezni€ki prevoznik ili upravlja€ stanice koji pruza pomoc¢. To vreme ne moze biti
duze od 60 minuta pre objavljenog vremena odlaska ili vremena kada se od svih
putnika trazi da se prijave. Ukoliko se ne odredi vreme do kojeg osoba sa
invaliditetom ili osoba sa smanjenom pokretljivos¢u treba da se prijavi, ta osoba se
mora prijaviti na za to odredenom mestu najmanje 30 minuta pre objavljenog
vremena odlaska ili vremena kada se od svih putnika trazi da se prijave.”.

Clan 41.

Naziv iznad €lana i ¢lan 101. menjaju se i glase:
,Prituzbe
Clan 101.

Zelezni¢ki prevoznici moraju uspostaviti mehanizam za delovanje po osnovu
prituzbi putnika, u vezi sa pravima putnika propisanim ovim zakonom. Zelezni¢ki
prevoznici su duzni da na svojoj internet stranici i na drugi odgovarajuci nacin uc€ine
putnicima Siroko dostupne kontakt informacije i radni jezik u vezi sa podnoSenjem
prituzbi.

Zeleznicki prevoznik je duzan da u roku od 30 dana dostavi obrazloZen
odgovor ili, u opravdanim slu¢ajevima, da informiSe putnika do kog datuma u periodu
do tri meseca od dana prijema prituzbe putnik moze ocekivati odgovor.

Zelezni¢ki prevoznik objavijuje na svojoj internet stranici godisnju informaciju
o0 broju i kategoriji primljenih prituzbi.”.

Clan 42.
U ¢lanu 103. dodaje se stav 2, koji glasi:

,Direkcija razmatra i prituzbe zainteresovanih lica koja nisu putnici, a koje se
odnose na prava utvrdena €l. 93-102. ovog zakona.”“.

Clan 43.
Posle ¢lana 103. dodaju se naziv iznad ¢lana i ¢lan 103a, koji glase:
»lzuzeci od primene
Clan 103a

Odredbe ¢l. 92 - 95, €l. 97.198. i €l. 101 - 103. ovog zakona ne primenjuju se
na gradski i prigradski Zelezni¢ki prevoz putnika.”.

Clan 44.

U ¢lanu 110. tacka posle reci: ,putnika” briSe se i dodaju se zapeta i reci: ,kao
i prevoz putnika medunarodnim vozovima na teritoriji Republike Srbije.”.
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Clan 45.
U ¢lanu 112. posle stava 3. dodaje se novi stav 4, koji glasi:

,Obracun i pruzanje nadoknade za obavezu javnog prevoza mora se vrsiti na
nacin da zelezniCki prevoznik odrzi postoje¢i nivo ili unapredi nivo efikasnog
upravljanja, kao pruzalac usluga javnog prevoza, koje moze biti predmet objektivhe
procene, kao i da se obezbedi dovoljno visok standard pruzanja usluga prevoza
putnika.”.

Dosadasnji stav 4. postaje stav 5.

Clan 46.
U ¢lanu 117. posle stava 3. dodaju se st. 4-6, koji glase:

»1roSkovi izvrSenja obaveze javnog prevoza moraju biti u ravnotezi sa
poslovnim prihodom i isplatama od strane nadleznih organa, bez moguénosti
prenosa prihoda u drugi sektor aktivnosti ZelezniCkog prevoznika kao pruzaoca
usluga javnog prevoza.

Ako ZelezniCki prevoznik, pored obaveze javnhog prevoza vrSi i druge
aktivnosti, duzan je da za te aktivnosti vodi posebnu racunovodstvenu evidenciju.

Varijabilni troSkovi, odgovarajuca izdvajanja za fiksne troSkove i primerena
dobit u vezi sa drugim aktivnostima pruzaoca usluga javnog prevoza ne mogu se
finansirati iz prihoda ostvarenih od aktivnosti koje se obavljaju u okviru obaveze
javnog prevoza.”.

Clan 47.
U ¢lanu 121. posle stava 11. dodaju se novi st. 12. i 13, koji glase:

LUpravlja€ infrastrukture, ZelezniCki prevoznik i operator usluznog objekta
duzni su da omoguce pristup poslovnim prostorijama i poslovnoj dokumentaciji
ovlas¢enim licima Direkcije koja obavljaju poslove iz st. 1, 7, 8. i 11. ovog Clana, koja
imaju sluzbenu legitimaciju.

Obrazac sluzbene legitimacije iz stava 12. ovog €lana propisuje Direkcija.”.
Dosadas$nji st. 12-14. postaju st. 14-16.

U dosadasnjem stavu 15, koji postaje stav 17, reC: ,juna” zamenjuje se recju:
~septembra”.

Clan 48.
U ¢lanu 122. posle stava 1. dodaju se st. 2. i 3, koji glase:

,Zeleznicki prevoznici su duzni da omoguée pristup poslovnim prostorijama i
poslovnoj dokumentaciji ovla§¢enim licima Direkcije koja obavljaju poslove iz stava 1.
ovog Clana, koja imaju sluzbenu legitimaciju.

Obrazac sluzbene legitimacije iz stava 2. ovog Clana propisuje Direkcija.”.
Clan 49.
Clan 123. menja se i glasi:
,Clan 123.

Direkcija prima i razmatra prituzbe putnika i zainteresovanih lica koje se
odnose na prava utvrdena €l. 93-102. ovog zakona i daje miSljenja i preporuke u
konkretnim slu€ajevima.
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U postupku po prituzbi iz stava 1. ovog Clana ili po sluzbenoj duznosti,
Direkcija moze reSenjem utvrditi mere za otklanjanje utvrdene povrede u skladu sa
ovim zakonom i rok za sprovodenje utvrdenih mera.

Zeleznicki prevoznici i upravijadi stanica duzni su da omoguée pristup
zelezniCkoj stanici i voznim sredstvima ovlaséenim licima Direkcije koja imaju
sluzbenu legitimaciju, a koja obavljaju poslove po prituzbama putnika koji smatraju
da im je uskraceno pravo utvrdeno ¢l. 93-102. ovog zakona, ili po sluzbenoj
duznosti.

Obrazac sluzbene legitimacije iz stava 3. ovog ¢lana propisuje Direkcija.”.
Clan 50.

U ¢lanu 133. stav 1. tacka 7) reci: ,na ZelezniCkom podruc¢ju” zamenjuju se
reima: ,u pruznom pojasu’.

Tacka 8) menja se i glasi:

,8) naredi obustavu radova koji se obavljaju u pruznom ili u zastithom
pruznom pojasu, kao i prostoru ispod mosta i vijadukta i iznad trase tunela, ako se
oni izvode bez gradevinske dozvole i o tome u najkratéem moguéem roku obavesti
nadlezni organ za izdavanje gradevinske dozvole;”.

Clan 51.
Clan 136. menja se i glasi:
,Clan 136.

Inspektor moze upravljau infrastrukture, Zelezni€kom prevozniku,
priviednom drustvu, drugom pravnom licu, preduzetniku i fiziCkom licu, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor, da usmenim reSenjem izrekne meru i
da bez odlaganja sacini sluzbenu beleSku o naloZzenoj meri a da u roku od tri dana od
dana izricanja usmenog reSenja donese pisano resenje.”.

Clan 52.

U ¢lanu 138. stav 1. posle reci: ,Zalba” dodaje se rec¢: ,ministru”.
Clan 53.

U &lanu 140. stav 1. posle tacke 10) dodaje se tacka 10a), koja glasi:

»,10a) ako ne objavi Izjavu o mrezi i/iliizmene i dopune Izjave o mrezi u skladu
sa ¢lanom 17. ovog zakona;”.

Tac. 7), 11)-13) i 16) briSu se.
Posle taCke 27) dodaje se tacka 27a), koja glasi:

,27a) ako ne stavi na raspolaganje svoja sredstva na nacin propisan ¢lanom
45, stav 5. ovog zakona;".

Posle tacke 32) dodaje se tacka 32a), koja glasi:

,32a) ako sa upravijatem ZelezniCke infrastrukture ne zaklju€i ugovor iz ¢lana
67. stav 1. ovog zakona;”.

TaCka 35) menja se i glasi:
»39) ako izvrsiradnju iz ¢lana 72. stav 1. tac. 2) — 14) ovog zakona;” .

U taCki 38) reci: ,na ZelezniCkom podru€ju pruga” zamenjuju se re€ima: ,u
pruznom pojasu’.

Posle taCke 44) dodaje se taCka 44a), koja glasi:
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,44a) ako ne obavesti Direkciju o promeni podataka sadrzanih u reSenju o
izdavanju licence (€lan 83. stav 12.);” .

Posle tacke 46) dodaju se tac€. 46a)-46v), koje glase:

,46a) ako ne obezbedi pristupacnost ZelezniCkog sistema osobama sa
invaliditetom i osobama smanjene pokretljivosti na nacin propisan ¢lanom 99a ovog
zakona;

46b) ako ne pruza pomoc¢ na ZelezniCkoj stanici osobama sa invaliditetom ili
osobama sa smanjenom pokretljivoS¢u na nacin propisan ¢l. 100a i 100b ovog
zakona;

46v) ako ne obezbedi uslove za pruzanje pomoc¢i osobama sa invaliditetom ili
osobama sa smanjenom pokretlivo§¢u na nac€in propisan ¢lanom 100v ovog
zakona;”.

Posle tacke 49) dodaju se tac€. 49a)-49v), koje glase:

,49a) ako ne postupi u skladu sa obavezama iz €lana 121. stav 12. ovog
zakona;

49b) ako ne postupi u skladu sa obavezama iz €lana 122. stav 2. ovog
zakona,;

49v) ako ne postupi u skladu sa obavezama iz €lana 123. stav 3. ovog
zakona;”.

U stavu 4. reci: ta€. 35) i 36)” zamenjuju se reCima: ,ta€. 35), 36) i 39)”.
Clan 54.
U Clanu 141. stav 1. posle tacke 4) dodaje se tacka 4a), koja glasi:

,4a) ako ne prate svoj u€inak u pogledu standarda kvaliteta usluga i ne
objave svake godine na svojoj internet stranici izveStaj o u€inku u pogledu kvaliteta
usluga u skladu sa ¢lanom 93. stav 3. ovog zakona;”.

Tacka 13) menja se i glasi:

,13) ako ne uspostavi mehanizam za delovanje iz ¢lana 101. stav 1. ovog
zakona;”.

U tacki 14) rec€: ,reklamacije” zamenjuje se recju: ,prituzbe”.
U tacki 15) re€: ,reklamacija” zamenjuje se recju: ,prituzbi’.
Clan 55.

Podzakonski propisi za izvrSavanje ovog zakona bic¢e doneti u roku od Sest
meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do dono$enja propisa iz stava 1. ovog ¢lana primenjivaée se propisi doneti do
dana stupanja na snagu ovog zakona, ako nisu u suprotnosti sa odredbama ovog
zakona.

Clan 56.
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze:

1) Pravilnik o sadrzini i formi Izjave o mrezi (,Sluzbeni glasnik RS”, broj
97/13);

2) Pravilnik o uslovima za izdavanje i sadrzini sertifikata o bezbednosti za
upravijanje ZelezniCkom infrastrukturom, odnosno industrijskom Zeleznicom
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 39/06);
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3) Pravilnik o uslovima za izdavanje i sadrzinu sertifikata o bezbednosti za
prevoz u ZelezniCkom saobracaju (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 39/06);

4) Pravilnik o visini naknade za izdavanje sertifikata o bezbednosti za
upravijanje zelezniCkom infrastrukturom, odnosno industrijskom Zeleznicom
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 39/06);

5) Pravilnik o vremenskom planu dodele kapaciteta Zelezni€ke infrastrukture
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 140/14);

6) Pravilnik o visini takse za izdavanje licence za upravljanje Zelezni¢kom
infrastrukturom (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 3/14);

7) Pravinik o licencama za upravijanje Zzeleznickom infrastrukturom
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 9/14).

Clan 57.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, osim odredaba ¢l. 39. i 40. ovog zakona, koje se
primenjuju po isteku godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona i
odredaba €lana 38. ovog zakona, koje se primenjuju od dana pristupanja Republike
Srbije Evropskoj uniji, odnosno od dana pocCetka pune primene Transportne
zajednice u skladu sa ¢lanom 40. Ugovora o osnivanju Transportne zajednice i
¢lanom 1. Protokola VI — Prelazni aranZmani izmedu Evropske unije, sa jedne strane,
I Republike Srbije, sa druge strane (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 11/17), ako puna
primena Transportne zajednice po¢ne pre pristupanja Republike Srbije Evropskoj
uniji.



